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Tieting: 104 Disque RESISTER Jean Claude GIANADDA
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J’AI DECOUVERT L’AFRIQUE

Paroles et musique : Jean-Claude GIANADDA

Disques : Resister - A — Venir

1.- Jai découvert I’ Afrique,
Son rire et son soleil,
Ses pagnes magnifiques,
Son accueil sans pareil ;
L es grands yeux pacifiques
Des enfants étonnés
Le Borgou poétique
Ou I’on S est rencontré.

Refrain :
A Benbéréké,
Nous avons échangé
Nos chansons d’amitié;
A Banikoara,
J’ai reconnu ton pas,
Ton sourire et ta voix.

2.- Ja vu danser I’ Afrique, Aux rythmes des Koras,
Et des tam-tams magiques, Et des chants BARIBAS;
Quand naissent les musiques Au fond des cotonniers;
Sous les fleurs exotiques Des énormes manguiers.

3.- Ja eumal al’ Afrique, Quand, sec, le marigot,
Rend le sol désertique, Et le peul sanstroupeau ;
Quand le sort maléfique Sur toi S est acharné ;
Rendant ta vie tragique Ton ceeur désemparé.

4.- Ne m’en veut pas|’ Afrique, Si je repars chez moi,
Mon cceur est nostal gique, Surtout ne m'’ oublie pas;
Nos liens restent uniques On s est apprivoisé ;

Ton regard prophétique M’ aura tant apporte.

1Chro 29,15 : « Nous sommes devant toi des voyageurs ». Chant de quelqu’ un qui rencontre la beauté de
I’ Afrique, la richesse humaine de ses habitants, et aussi les difficultés de vivre liées au climat, la secheresse, etc...
Utilisation : chant de veillée... notamment dans le cadre de la rencontre avec d’ autres cultures.



